
Cofnodion o Cyfarfod Cyngor Cymuned Llangeitho a gynhelir ar nos Lun 

2 Rhagfyr 2024 am 7.00 o’r gloch yn Festri Capel Penuwch 

Minutes of Llangeitho Community Council Meeting held on Monday,  

2 December 2024 at 7.00 pm at The Vestry Penuwch Chapel 

 
Croesawodd y Cadeirydd bawb i’r cyfarfod / The Chair welcomed everyone to the meeting. 

 

Presennol/Present 
Cyng Beryl Evans (Cadair/Chair), Gwilym Evans, Emyr Jones, Dafydd Morse, Sarah Evans, Rhian Turner, Paul 

Rooke, Gwenfair Owen, Ieuan Gwynne (o 8 ymlaen/from 8 onwards) a Cyng/Cllr Rhodri Evans & PCSO John Evans. 

 
Ymddiheuriadau/Apologies – Cyng/Cllr Myrddin James & Cyng/Cllr Daniel Thomas 

 

Datgan Diddordeb/Declaration of Interest – Neb / No one 

 
Adroddiad yr Heddlu / Police Report 

Derbyniwyd adroddiad ar lafar oddi wrth yr Heddlu a cylchredwyd posteri i’w harddangos / A verbal report was 

received from the Police and posters to be displayed. 
 

Cofnodion y cyfarfod diwethaf/Minutes of previous meeting 

Ail-eirio rhan o’r frawddeg ynglŷn â chyfnod Ymgynghori’r Ysgolion o dan Unrhyw Fater Arall, fel y ganlyn a 
derbyniwyd cofnodion y cyfarfod diwethaf ar gynnig Cyng Dafydd Morse ac eiliwyd gan Cyng Sarah Evans 

Correction to a sentence in the minutes regarding the schools’ consultation under AOB otherwise the minutes were 

correct – proposed by Cllr Dafydd Morse and seconded by Cllr Sarah Evans. 

 
‘Soniwyd bod yr ymgynghoriad wedi dechrau ar yr ysgolion sydd o dan fygythiad, angen ailgyflwyno 

sylwadau blaenorol.  Gallai’r ysgolion yma gau ym Medi 2025 o ddilyniant i’r ymgynghoriad.’ 

‘It was noted that the consultation on the schools under threat had begun, and previous comments need to be 
resubmitted.  These schools could close in Septembers 2025 as a result of the consultation.’ 

 

Materion yn codi o’r cofnodion/Matters arising from minutes 

• Y gobaith yw y byddai'r rhestr o waith yr oedd angen ei wneud ar y priffyrdd, yn y Gymuned yn cael ei 

cwblhau cyn y Nadolig 
It was hoped that the list of works to be done by the Highways Dept would be completed before Christmas. 

• Prifathro Mr Efan Williams yn edrych mewn i’r posibilrwydd o osod fflag ar gampws Llangeitho.  Anfonwyd 

linc ymlaen iddo o ble mae’r Cyngor Sir yn prynu fflagiau hwy. 

Mr Efan Williams, Headteacher was looking into the possibility of installing a new flag at Llangeitho campus.  
A link had been forwarded to him to the company used the by the County Council.  

• Cyng Daniel Thomas a Cyng Myrddin James wedi torri oddi amgylch golau stryd gyferbyn a mynedfa Capel 

Gwynfil, gan dorri fwy o’r gweddill yn y gwanwyn.  Diolchwyd i’r ddau am eu gwaith. 

Cllr Daniel Thomas and Cllrs Myrddin James had trimmed the trees surrounding the streetlight opposite 
Capel Gwynfil and hoped to carry out further work in the Spring.  Both were thanked for their work. 

• Soniwyd bod y gwaith o dorri’r coed o Glynderwen draw am bont yr Eglwys Ceitho wedi’u gwblhau yn 

dderbyniol. 

It was noted that the work of cutting the trees below Glynderwen towards the Church had been completed 

satisfactorily. 

• Cyng Daniel Thomas wedi methu mynychu’r cyfarfod blynyddol y Cyngor Sir ym mis Tachwedd. 
Cllr Daniel Thomas had been unable to attend the AGM with the County Council in November. 

• Twll yn y ffordd rhwng Dolaeron a cae’r sioe wedi lenwi. 

The pothole between Dolaeron and the show field had been repaired. 

• Bocsys grit newydd wedi cael eu harchebu yn y Cyngor Sir ond dim wedi dod allan i’r gymuned eto. 

New grit boxes had been ordered by the County Council but not installed yet. 
 

Cyfrifon/Accounts 

• Cyflog Clerc – Tachwedd £129.27 – Clerk salary for November 

• Brian Bulman - £260 – Clerc i anfon llythyr o ddiolch iddo am safon ei waith yn y gymuned. 

• Balans y banc - £11,899.95 – Bank Balance 

• Praecept i’w gyflwyno erbyn 26 Ionawr 2025, cytunwyd i drafod y praecept yng nghyfarfod mis Ionawr. 

 
Cytunwyd i’w talu ar gynnig Cyng Sarah Evans ac eiliwyd gan Cyng Dafydd Morse 



Payments to be made – proposed by Cllr Sarah Evans and seconded by Cllr Dafydd Morse 
 

Gohebiaeth/Correspondence 

Cais am gymorth ariannol wedi’u dderbyn oddi wrth Elusen Ambiwlans Awyr Cymru – cytunwyd i’w drafod yng 

nghyfarfod mis Mehefin/Gorffennaf pan yn dosbarthu’r arian. 
Request for financial support had been received by the Welsh Air Ambulance – it was agreed to discuss this in the 

June/July meeting when monies will be distributed. 

 
Cyngor Sir Ceredigion County Council 

• Derbyniwyd e-bost ynghyd a chostau blynyddol toiledau cymunedol Llangeitho, gofynnir i’r Clerc gysylltu 

a’r Cyngor Sir i ofyn a’r urinal sydd yn defnyddio’r dwr fwya? a fyddai’n rhatach i gau’r urinal lawr a dim 

ond defnyddio’r ddau blwch toiled.  Soniwyd hefyd bod y toiledau ar gau ar hyn o bryd a gofynnir i’r Clerc 
gwneud ymholiad ar y rheswm pam bod nhw ar gau. 

An email was received showing the annual running costs of the public conveniences at Llangeitho, the Clerk 

was asked to contact the County Council to enquire if the high-water costs were due to the urinal.  Would if be 

cheaper if the urinal was shut and only use the toilet.  It was also noted that one of the toilets (ladies) was 
locked – the Clerk to enquire why this was.  

• Cais cynllunio – Downes, Cilcert Uchaf, Penuwch, SY25 6QZ – ‘Construction of lagoon for slurry and dirty 

water storage and associated works’.  Cytunwyd i gefnogi’r cais ar gynnig Cyng Gwilym Evans ac eiliwyd 

gan Cyng Emyr Jones. 
Planning Application – Downes, Cilcert Uchaf, Penuwch, SY25 6QZ - ‘Construction of lagoon for slurry and 

dirty water storage and associated works’ It was agreed to support the application – proposed by Cllr Cwilym 

Evans and seconded by Cll Emyr Jones. 
 

 

Un Llais Cymru/One Voice Wales 

• E-byst Un Llais Cymru wedi’u gylchredeg yn ystod y mis. 

OVW emails were circulated during the month. 

• Ar y cyd ag Un Llais Cymru, mae ymchwilwyr o Brifysgol Aberystwyth yn cynnal arolwg fel rhan o 
Bartneriaeth Polisi ac Arloesi Lleol a ariennir gan UK Research and Innovation.  Gofynnir i’r Cyngor 

Cymuned i’w gwblhau.   

UVW in collaboration with Aberystwyth University were conducting a survey as part of the Local Policy and 
Innovation Partnership funded by the  UK Research and Innovation.  The Community Council has been asked 

to complete. 

 
Lleoliadau cyfarfodydd misol 

Yn dilyn y newyddion fod Capel Penuwch yn cau ar ddiwedd y flwyddyn, ail-drefnwyd cyfarfodydd am 2025 fel a 

ganlyn:- 

Following information that Capel Penuwch will be closing at the end of the year, the meetings for 2025 have been re-
arranged as follows: 

 

06.01.25 – Neuadd Jiwbili, Llangeitho 
03.02.25 – Neuadd Jiwbili, Llangeitho 

03.03.25 – Festri Capel Llangeitho 

07.04.25 – Festri Capel Llangeitho 

12.05.25 – Neuadd Jiwbili, Llangeitho (CCB) 
02.06.25 – Festri Capel Llangeitho 

07.07.25 – Festri Capel Llangeitho 

Awst 2025 – Dim Cyfarfod 
01.09.25 – Neuadd Jiwbili, Llangeitho 

06.10.25 – Festri Capel Llangeitho 

03.11.25 – Neuadd Jiwbili, Llangeitho 
01.12.25 – Neuadd Jiwbili, Llangeitho 

 

Unrhyw Fater Arall/Any Other Business 

• Estynnwyd llongyfarchiadau i Cyng Myrddin James â Cyng Beryl Evans a’u teuluoedd ar eu llwyddiant yn y 

Sioe Aeaf yn Llanelwedd yn ddiweddar. 
Cllr Myrddin James and Cllr Beryl Evans and their families were congratulated on their success at the Winter 

Fair in Llanelwedd recently. 

• Angen presenoldeb y sweeper yn y dair ward. 



Sweeper requested to visit the three wards. 

• Gully/drain wedi blocio gyferbyn a Penlan, Penuwch, SY25 6RA 
Gully/drain blocked opposite Penlan, Penuwch, SY25 6RA 

• Yn derbyn ymholiad o’r cyhoedd, ar sut i gysylltu ag aelodau o’r Cyngor Cymuned, cytunwyd i arddangos 

posteri yn yr hysbysfyrddau, gan nodi fod y gwybodaeth eisioes ar gwefan y Cyngor Cymuned. 

Following a request by a member of the public as to how to contact members of the Community Council it was 

agreed to place posters in the noticeboards, also noting the information in already on the Community Council 
website. 

• Soniwyd am tyllau yn y ffordd oddi amgylch Llwynpiod sydd eisoes wedi’u adrodd i’r Cyngor 

It was noted that the potholes in Llwynpiod remain un-reparied 

• Soniwyd fod yna grant gan CAVO i gael i llefydd cynnes, hyd at £1,000 

It was noted that there is a £1,000 grant available from CAVO for warm places. 

• Cyngorydd Rhodri Evans i anfon linc QR ar gyfer holiadur Ymddygiad Gwrthgymdeithasol / Councillor 
Rhodri Evans to circulate the QR code for the Anti-Social Behaviour Questionnaire. 

• Gellir ymweld â gwefan www.gov.uk ar gyfer Canllawiau ar ddefnyddio teledu cylch cyfyng domestig / To 

view the guidance on the use of domestic cctv, please visit www.gov.uk 

 
Ar ddiwedd cyfarfod misol y Cyngor Cymuned, cynhelir cyfarfod rhwng grŵp cymunedol sydd wedi od yn 

defnyddio’r hen cysgodfan bws, Llangeitho fel Llyfrgell Cymunedol ag aelodau’r Cyngor Cymuned. 

At the end of the Community Council monthly meeting a meeting was held between a community group using the old 

bus shelter in Llangeitho as a book library and members of the Community Council. 
 

Yn bresennol/Present:  Aelodau’r Cyngor Cymuned fel rhestri’r uchod â Mr Nigel Bird, Mr Michael Tordoff, Mr 

Bernard Whitney & Mrs Sue Whitney. 
 

Derbynnir adroddiad ar lafar oddi wrth Mr Bird i ddweud, yn dilyn amser clo Covid-19, roedd yna dipyn o ddiddordeb 

yn y gymuned i ddechrau llyfrgell lyfrau.  Ni dderbynnir caniatad i drawsnewid y cysgodfan bws ond sefydlwyd grŵp 
bach o fobl yn yr ardal i dynnu allan y bwrdd ac yn y blaen oddi fewn y cysgodfan ac adeiladau silffoedd newydd tu 

fewn i’r adeilad.  Gwnaed gwaith cynnal a chadw ar yr adeilad gan gynnwys trwsio’r to ag arwydd newydd o’r 

defnydd newydd.  Mae Mr Bird wrthi’n aml yn tacluso’r llyfrau a thynnu’r deunydd sydd ddim yn gael ei ddefnyddio 

allan, ynghyd a DVD’s, a gwerthu rhai o bwys a rhoi’r gweddill i elusennau yn Llambed.  Soniodd Mr Bird bod yna 
lyfrgell tebyg yn Pontrhydygroes, Silian a Llandinam.  Soniwyd bod Mr Whitney yn bodlon edrych ar ôl yr adeilad a’i 

baentio yn y dyfodol. 

A verbal report was given by Mr Bird, since Covid-19 there was an interest within the community to setup a book 
library.  No consent was requested to change the bus shelter to a library, but a group was set up by a small number of 

people who installed bookshelves in the building.  Maintenance work was carried out including repairs to the roof and 

a sign.  Mr Bird often tidies the library and takes items that are not used out, including DVDs, and either sells these or 
gives them to charities in Lampeter.  Mr Bird noted that similar libraries were in Pontrhydygroes, Silian and 

Llandinam.  It was noted that Mr Whitney was willing to look after the building and paint it in the future.  

 

Diolchwyd i bawb a fynychodd y cyfarfod a soniwyd byddai’r Cyngor Cymuned yn trafod y sefyllfa pan fyddai mwy 
o gynghorwyr yn besennol.   

The group were thanked for attending and the matter will be discussed when more councillors would be present. 

 
Terfynnir y cyfarfod am 8.11 o’r gloch / The meeting terminated at 8.11pm 

 

Gofynnir i’r Clerc gysylltu a chwmni Aswiriant y Cyngor Cymuned i ofyn beth fyddai’r gost ychwanegol o 

drawsnewid yr hen gysgodfan i Llyfrgell lyfrau. 
The Clerk was asked to contact the insurance company to ask what the costs would be to change the insurance from a 

bus shelter to a book library. 

 
Dyddiad a Lleoliad y cyfarfod nesaf/Date & location of next meeting 

Cynhelir y cyfarfod nesaf ar nos Lun 6ed o Ionawr 2025 yn Neuadd Jiwbili Llangeitho am 8 o’r gloch. 

The next meeting will be held at Llangeitho Jubilee Hall, on Monday 6th January 2025 at 8.00 o’clock. 
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